
Наблюдая за входом Ван Бао в гостиную в неторопливой манере.

Маркиз Ву Вен не злится.

Я в этом огне и ярости, схватившись за сердце и сердце, ты Как будто ничего?

"Йе Дон, сядь! Делай то, что говорит тебе герцог Чен, хорошо?" Маркиз Ву Вэнь пил
величественно.

Просто...

Чего он не ожидал.

Ван Бао пришел.

Герцог Чен встал, и этот Чен Цзинь еще больше смирился с Ван Бао и сказал: "Ваша Милость!".

С сильной улыбкой на лице герцог Чен изогнул руки и сказал: "Маленький брат Йе, старый
муж Чен Чжэньнань, собака была сильно обижена раньше, Маленький брат Йе не должен
принимать это близко к сердцу!

Маркиз Ву Вэнь был ошеломлен!

Чёрт!

Что это, черт возьми, за божественное развитие?

Это герцог Ченский, единственный человек под и выше всех остальных?

Ты герцог Китая и называешь меня "сыном"?

Маркиза Ву Вэня чуть не вырвало кровью, его вырвало поколение из воздуха, но он был
слишком горьким, чтобы что-то сказать, не говоря уже о том, как он был сыт по горло.

Ван Бао засмеялся и сказал: "Старый дядя! Я буду звать тебя просто "дядя"! Не надо быть
таким вежливым, просто зови меня Туко-чан!"

Первое, что вам нужно знать, это то, что вы даже не можете сравнить их.



Он даже может быть таким скромным ради своего сына, называя себя маркизом Ву Вэнь,
понятно?

Улыбка на лице герцога Чена стала еще шире, когда он воскликнул: "Донгзи! Я не собираюсь
врать, первое, что я сделал, когда моя собака вернулась в дом и сказала, что ты можешь спасти
ее, это то, что я не мог в это поверить!"

"Но, как только я услышал, как он говорит в деталях, я понял, что ты человек с большими
способностями, Туко-чан!"

"Не волнуйся, пока ты помогаешь дяде в этот раз, дядя отплатит тебе! Даже если бы ты хотел
жизни дяди, поднимаясь и спускаясь в гору, дядя даже бровью не моргнул бы!"

Брови Ван Бао подняты.

Тогда он просто сказал: "Поскольку дядя так сказал, я, Е Дон, безусловно, сделаю все, что в
моих силах, и за это твое сердце ради твоего сына, мне не нужны никакие тяжелые награды,
чтобы лечить брата Чена бесплатно!"

Чен Чжин проглотил свою слюну.

Герцог Чен тоже был потрясен, его глаза сияли.

Только маркиз Ву Вэнь, наконец, понял что-то с пользой для ретроспективы.

Оказалось.

Чен Чжин был болен.

И "сын" мог бы вылечить его.

Просто...

Лоб Маркиза Ву Вена бороздил.

Согласно новостям, "сын" никогда не изучал медицину ах, и не является мастером по
таблеткам... Черт, этот парень...

Веки маркиза Ву Вена дико подпрыгнули.



Инстинктивно, он думал, что Ван Бао пытается заманить его в ловушку!

Разыграв трюк с герцогом Ченом, как только герцог Чен взбесится, маркиз Ву Вэнь
определенно будет замешан в этом.

На мгновение.

Маркиз Ву Вэнь был еще более расстроен, но он узнал мудро и знал, что слишком много слов
будет потеряно, поэтому он не вмешивался.

"Брат Чен! Иди сюда!"

Ван Бао помахал Чен Чжин.

Сердце Чэнь Цзиня билось яростно, его лицо сияло от волнения, он сделал два шага вперед,
слегка наклонился и сказал: "Дедушка Эн, неприятности!".

Ван Бао улыбнулся.

Рука подошла к плечу Чен Цзиня, пока он стоял в квадрате: "Сначала мне нужно проверить
ваше состояние, не сопротивляйтесь!".

"Понял!"

Чен Чжин кивнул вежливо.

Ван Бао прищурился, еще раз уточнив плоть Чэнь Цзиня, но на этот раз, благодаря
разрешению Чэнь Цзиня, он уже смог ее отточить.

Врожденные сердечные вены Чен Чжина были повреждены.

Если кто-то хотел уточнить тело плоти Чен Цзинь, то нужно было восстановить повреждение
тела Чен Цзинь.

Корень врожденного заболевания было трудно вылечить, иначе герцог Чен не стал бы так
беспокоиться, но это было лишь относительно, восстановление системы, прямо к корню
заболевания, не будет слишком простым.

Но эта волна ремонта, Ван Бао также потратил целую тысячу уточнений!



Ван Бао был немного расстроен, но не останавливался на этом, ни по какой другой причине,
даже если это было для старого отца герцога Чена.

Ван Бао чувствовал, что то, что сказал герцог Чен, было очень искренним, люди действительно
готовы рисковать своей старой жизнью ради сына.

"Хорошо!"

Ван Бао снял руку и ударил по ладони, в то время как, с негативной рукой за спиной, он
посмотрел на Чэнь Цзинь с улыбкой лица.

Выражение Чен Чжина застыло.

Думал, что Ван Бао разыгрывает его.

В конце концов.

Это было слишком возмутительно.

Рука Ван Бао покоилась на нем меньше, чем на 30 вдохов.

Это было исцелено?

Скоро разозлится.

Внезапно тело Чен Цзиня вздрогнуло, и его изначально слабое сердце вдруг наполнилось
жизненной силой, и по его меридианам протекал поток вращающейся крови сердца, и в
мгновение ока Чен Цзинь почувствовал, как будто его ци и кровь в десять раз превратились из
разреженного воздуха!

Недостаток дыхания!

Глаза Чэнь Цзиня обернулись малиновыми, и он постоянно задыхался, в ужасе и не мог
говорить!

Герцог Ченский и маркиз Ву Вэнь в этот момент были одинаково ошеломлены.

Особенно маркиз Ву Вэнь.

В тот момент он схватил свое сердце до предела и почти проклял, но мгновенно меняющееся



лицо Чен Чжина остановило его снова.

Чен Чжин не был идиотом.

Если бы не было эффекта, это определенно не было бы такой реакцией.

Другими словами...

Маркиз Ву Вэнь всасывал глоток холодного воздуха и смотрел на Ван Бао с нескромностью, его
сердце било чудовищную волну ужаса.

"Маленький брат Йе..."

Герцог Чен, его руки дрожат от старых слез, сделал шаг вперед, беспокойный.

Ван Бао улыбнулся: "Не волнуйся, так будет лучше, если ты мне не веришь, дядя может
проверить!"

Герцог Чен затаил дыхание, посмотрел обоими глазами на своего сына Чена Цзиня и
вздрогнул: "Сын, как дела?".

Чен Цзинь ворвался в слезы и встал на колени прямо на земле, плача: "Папа! Ладно! Очень
вкусно! Я чувствую это! Я чувствую это! Мое сердце, все лучше!"

У герцога Чена кружилась голова.

Сколько лет прошло?

Он испугался, он винил себя за это, его три сына были самыми больными в сердце, он был
расстроен и расстроен, он безмерно ненавидел небеса, почему Бог дал ему трех сыновей, а
затем наказал его так.

Теперь все кончено!

Прием...

"Дедушка! Пожалуйста, примите мое послушание!"

Чэнь Гугон резко поднял голову, а затем, пуф, он встал на колени к Ван Бао, выглядя так, как
будто он собирался на коутау.



Ван Бао поспешил вперед и удержал герцога Чена, глядя на это лицо, которое содержало
превратности, Ван Бао вздохнул: "Дядя, я сказал, не надо быть таким вежливым, любовь отца,
как гора, ты достоин меня! Это все, что я должен делать!"

Герцог Чен был так взволнован, что не мог говорить, а когда встал, продолжал бормотать
спасибо.

Сайд.

Маркиз Ву Вен снова сидит на эпиляции!

Он очень расстроен!

Первоначально, по всем правам, "Сын" должен сжигать благовония, как великий благодетель
герцога Чена, и он должен быть чрезвычайно взволнован.

К сожалению.

Он просто не мог взволноваться.

Фраза Ван Бао "Любовь отца, как гора", все еще эхо в его ушах, и сцена перед ним, полная
тепла, была как пощечина, постоянно кричал ему в лицо.

Выдох заставил его захотеть вырвать кровь!

Следи за Ван Бао.

Впервые Маркиз Ву Вэнь пожалел об этом!

Я должен был догадаться.

Если бы я знал, что мой "сын" такой могущественный, такой способный.

Я бы не стал толкать своего старшего сына на смерть!

Разочарование, стыд и немного злости от удара по лицу.

Маркиз Ву Вэнь медленно сел на стул, испугавшись и потерявшись в мыслях...
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